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CERTIFIE QUE : L'équipement désigné ci-contre est
conforme aux régles techniques de sécurité qui lui sont
applicables a la date de mise sur le marché de 'UNION
EUROPEENNE par le fabricant.

DISPOSITIONS APPLIQUEES : Voir ci-dessous

INTYGAR ATT: utrustningen som avses pa motstaende
sida 6verensstammer med de tekniska sékerhetsregler
som &r tillampliga nar produkten slapps pa Europeiska
unionens marknad.

GALLANDE BESTAMMELSER: Se ovan

CERTIFIES THAT: The equipment designated opposi-
te is compliant with the technical safety rules applicable
on the initial date of marketing in the EUROPEEN
UNION by the manufacturer.

MEASURES APPLIED: See below

BEBAIQNEI TI: & mAlo ¢ Tu avadepetal dima
eival oU PWV G TP G T UG TE VIK uq Kav veg aopahei-
ag T u 1o U uv kata v n ep nvia 51d6eong T U OTNV
ay pd ™ EYPQMAIKHE ENQSZHS amn T v Kataokeu-
aoTn.

IZ Y YZEZ IATA EIZ: BAEme MOpakato

CERTIFICA QUE: El equipo designado al lado es
conforme con las reglas técnicas de seguridad que le
son aplicables en la fecha de comercializacién de la
UNION EUROPEA por el fabricante.

DISPOSICIONES APLICADAS: Ver abajo

ZASWIADCZA, Z: Sprzg okres lony na odwrocie odpo-
wiada technicznym regut om bezpieczenstwa stosuja-
cym siedo niego w dniu wprowadzenia przez producen-
ta na rynek UNII EUROPEJSKIEJ.

STOSOWANE PRZEPISY: Patrz nizj

CERTIFICA CHE: L'equipaggiamento designato a fian-
co & conforme alle regole tecniche di sicurezza ad esso
applicabili alla data di messa, dal costruttore, sul mer-
cato del’lUNIONE EUROPEA.

DISPOSIZIONI APPLICABILI: Vedi soprastante

YIOCTOBEPSAET CNEYIOLLEE: Ha3saHHoe o6opyno-
BaHIe COOTBETCTBYET MPUMEHNMbIM K HEMY TEXHUHECKMM
npasunam 6e30nacHoCTH, AEMCTBYIOLMM Ha MOMEHT €ro
%Izl)%cgz npou3BouTeneM Ha peiHok EBPOTEVNCKOrO

NMPUMEHUMBIE NONOXXEHUA: Cm. Hxe

DESIGNATION / DESIGNATION / DESIGNACION / DESIGNAZIONE /
BEZEICHNUNG / BESCHRIJVING / DESIGNACAO / BETEGNELSE / NIMI-
TYS /BENEVNELSE / BETECKNING / ONOMAZIA / NAZWA / HAMMEHOBAHWE
/ MEGNEVEZES / NAZEV / HAUMEHOBAHWE / DENUMIRE / NAZOV / OPIS
Treuil électrique portable a cable passant / Portable electric winch with passing
cable / Cabrestante eléctrico portatil con cable pasante / Argano elettrico porta-
tile a cavo passante / Tragbare Motorseilwinde mit durchlaufendem Seil /
Draagbare elektrische takel met doorgaande kabel / Guincho eléctrico portatil
de cabo passador / Baerbart elektrisk hejsespil med gennemgéende kabel /
Kannettava sédhkokayttdinen kaapelivintturi / Baerbar vinsj med passerende wire
/ Barbar elvinsch med genomgaende stéllina / ®opnTo nAeKTPIKO BapoUAKo
pe diepxopevo ouppatooyolivo / Przenosna wciggarka elektryczna z prze-
chodzacg ling / SnexkTpuueckuii nepeHoCHON NOABEMHNUK C nodayeit Tpoca / Elektromos,
hordozhaté vonszolé / Prenosny elektricky navijak s prevle¢enym lanom /
lMpeHocuma enexkTpuyecka nebeaka ¢ mpemuHasallo Bbxe / Troliu electric portabil cu
cablu de trecere / Prenosn” elektrick™ navijak s prevleden’m lanom / Elektri¢no
kabelsko prenosno vreteno

ERKLART, DASS: Die gegeniiber bezeichnete Ausriistung
den technischen Sicherheitsbestimmungen entspricht, die
zum  Zeitpunkt des Inverkehrbringens in  der
EUROPAISCHEN UNION durch den Hersteller fir die
Ausriistung gelten.

ANGEWENDETE VORSCHRIFTEN: Siehe unten

TANUSITJA, HOGY: a szemkozt megnevezett felszerelés
megfelel a gyarté altal az EUROPAI UNION beliili forgal-
mazas megkezdésének idd pontjdban érvényben lévd
vonatkozé miszaki biztonsagi szabalyoknak.
ALKALMAZOTT RENDELKEZESEK : Lasd alabb

VERKLAART DAT: De in hieronder beschreven uitrus-
ting conform de technische veiligheidsvoorschriften is
die van toepassing zijn op de datum van de marktintro-
ductie in de EUROPESE UNIE door de fabrikant.
TOEGEPASTE SCHIKKINGEN: Zie hieronder

POTVRZUJE, E: Ni uvedené zaf izeni je v souladu s
technickymi pravidly bezpeénosti platnymi ke dni jeho
uvedeni virobcem na trh EVROPSKE UNIE.

PLATNA USTANOVENI: VViz niz

CERTIFICA QUE: O equipamento designado ao lado
satisfaz as regras técnicas de seguranca aplicaveis na
data da introdugé&o no mercado da UNIAO EUROPEIA
pelo fabricante.

DISPOSICOES APLICADAS: Ver abaixo

YAOCOTBEPABA, YE: OnucaHoTo Hacpelia CbOpbXeHne
CbOTBETCTBA HA MPUNOXUMUTE 32 HEro TEXHWUYECKW npasuna
3a 6e30MacHOCT KbM AaTtata Ha nyckaHeTo My Ha nasapa Ha
EBPOMENCKNS CHIO3 ot npon3BoanTens.

MPUNOXXUMKN PA3NOPEABMW: Bux no-pony

APPLICATION /APPI:ICATION /APLICACIOI}J / APPLICAZIONE /AﬂNWENDUl}lG / TOE-
PASSING / APLICACAO / ANVENDELSE / KAYTTO / BRUKSOMRADE (ANVANDNING
/ EOAPMOIH / ZASTOSOWANIE / NPUMEHEHWE / ALKALMAZASI TERULET / APLIKA-
CE / NPUJIOXXEHWE / DOMENIU DE APLICARE / APLIKACIA / UPORABA

Traction et levage de matériel / Traction and hoisting equipment / Traccién y ele-
vacion de material / Trazione e sollevamento di materiale / Ziehen und Heben
von Material / Tractie en hijsen van materiaal / Traccao e elevagdo de material
/ Traekning og ophejsning af materiel / Materiaalin veto ja nosto / Trekking og
heving av materiell / Drag och lyft av materiel / 'TEAEn ka1 aviywon UMKV /
Transport i podnoszenie sprzetu / Tara n nogbem matepuanos / Anyagok vontatasa
és emelése / Tahanie a zdvihanie materialu / TerneHe 1 nosavraHe Ha ToBapv /
Tractare si ridicare de material / Eahanie a zdvihanie materialu / Vleka in dvi-
ganje materiala

ERKL/ERER AT: Udstyret betegnet pa modstaende side
er i overensstemmelse med de geeldende tekniske sikker-
hedsforskrifter pa den dato, hvor fabrikanten har markeds-
fort det i den EUROP/AISKE UNION.

G/ALDENDE BESTEMMELSER: Se nedenfor

CERTIFICA FAPTUL CA: Echipamentul mentionat al3-
turi este conform normelor tehnice de securitate aplica-
bile la data lansarii pe piata UNIUNII EUROPENE de
catre producator.

DISPOZITII APLICATE : A se vedea mai jos

MARQUE / MAKE / MARCA / MARCA / MARKE / MERK / MARCA / MAERKE / MERKKI
/ MERKE / MARKE / EMMOPIKO SHMA/MARKA / ®UPMA / MARKA / ZNACKA / MAPKA /

MARCA/ ZNACKA / ZNAMKA . . -
minifor

VAKUUTTAA, ETTA: laite, johon tassa asiakirjassa vii-
tataan tayttdé tekniset turvamaéréykset sinad péivana,
jona valmistaja tuo tuotteen myyntiin Euroopan unionin
markkinoille.

SOVELLETTAVAT MAARAYKSET: Katso alta

POTVRDZUJE, £: NiX ie uvedené zariadenie je v
sulade s technickymi pravidlami bezpeénosti platnymi ku
dfiu jeho uvedenia vyrobcom na trh EUROPSKEJ UNIE.
PLATNE USTANOVENIA: Pozrite niZ& ie

SERTIFISERER AT:

Det utstyret som omtales p& motsatt side er i overenss-
temmelse med de tekniske sikkerhetsregler som gjelder
pa det tidspunktet som fabrikanten setter utstyret i drift pa
markedet i DEN EUROPEISKE UNION.

GJELDENDE NORMER: Se under

POTRJUJE, DA: je opisana oprema skladna s tehni¢ni-
mi pravili na podro¢ju varnosti, ki veljajo zanjo z dnem,
ko jo proizvajalec po$ lie na tri§ ¢e EVROPSKE
UNIJE.

VELJAVNA DOLOGILA: glej spodaj

TYPE /TYPE / TIPO / TIPO / TYP / TYPE / TIPO / TYPE / TYYPPI / TYPE /
TYP/TYNOZ /TYP /TUN/TIPUS / TYP / TUN/TIP/ TYP/ TIP

™1 TR195 QY
([] TR1258Y

/] 2006/42/CE

/] 2006/95/CE

[V/] 2004/108/CE [/] 2000/14/GE

N° DE SERIE / SERIAL NO / N° DE SERIE / Nr. DI SERIE
/ SERIEN-NR / SERIENUMMER / N° DE SERIE / SERIE-
NUMMER / SARJANUMERO / SERIENUMMER /
SERIENR / ZEIPIAKOZ APIOMOZ / Nr SERII / N° CEPWK
/ SZERIASZAM / VYROBNI CiSLO / CEPUEH N°/ NR. DE
SERIE / VYROBNE CISLO / SERIJSKA ‘T.
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